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ZAKON

O ADMINISTRATIVNIM TAKSAMA (PreiSéeni tekst)

I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
Ovim zakonom propisuje se na¢in placanja administrativnih taksi (u daljem tekstu: takse) za
spise i radnje kod organa uprave i pravnih lica koja imaju javno ovla$tenje (u daljem tekstu:
organi) na podru¢ju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton).

Clan 2.

Spisi radnje za koje se placa taksa, kao i visina takse za pojedine radnje utvrduje se Tarifom
administrativnih taksa (u daljem tekstu: Tarifa).

Clan 3.

Takseni obveznik je lice po ¢ijem zahtjevu je pokrenut postupak ili vre radnje predvidene
Tarifom.

Ako za isti spis ili radnju postoje dva ili vie taksenih obveznika, njihova obaveza je
solidarna.

Ako vi3e lica podnosi zajednicki zahtjev, placa se jedna taksa.
Clan 4.

Taksena obaveza nastaje u trenutku predaje zahtjeva za izdavanje rjeSenja ili druge isprave,
odnosno u trenutku podno$enja podneska.

Taksa se ne moZe naplatiti ako nije utvrdena Tarifom.
Clan 5.
Taksa se plaéa u trenutku nastanka obaveze.

Taksena obaveza nastaje:

1. za podneske - u trenutku kada se predaje, a za podneske date u zapisnik - kada se zapisnik
sastavlja,

2. za rjeSenja i druge isprave - u trenutku podnosenja zahtjeva za njihovo izdavanje,
3. za pravne radnje - u trenutku podnoSenja zahtjeva za izvrienja tih radnji.

Clan 6.



Ako je Tarifom propisano da se taksa pla¢a prema vrijednosti predmeta, kao osnovica za
utvrdivanje takse uzima se vrijednost nazna&ena u podnesku ili ispravi, ili vrijednost utvrdena
na nacin propisan u Tarifi, ili vrijednost utvrdena procjenom organa koji vodi postupak.

Kada se isprava za koju se placa taksa, na zahtjev stranke, izdaje u dva ili viSe primjeraka, za
drugi i svaki dalji primjerak placa se taksa za prepis i ovjeru prepisa.

Taksa iz prethodnog stava ne moZe biti veéa od takse za prvi primjerak.
Clan 7.

Takse se placaju u administrativnim taksama markama ili u gotovom novcu.

Takse se pla¢aju u gotovom novcu ako je iznos takse veéi od 50 KM.

Takse su prihod Kantona i placaju se na odgovarajuéu vrstu prihoda depozitnog raduna
BudZeta Kantona Sarajevo.

Potvrda o uplati takse prilaZe se uz podnesak za koji je taksa placena.
IT - OSLOBA\ANIJE OD PLACANJA TAKSI

Clan 8.
Od plaéanja takse oslobodeni su:
1. Bosna i Hercegovina,
2. Federacija, fedralne jedinice i jedinice lokalne samouprave i njihovi organi;
3. Ustanove iz oblasti predikolskog obrazovanja, prosvjete, nauke, kulture, zastite kulturne i
privredne bastine, zdravstva, veterinarstva, socijalne zatite i humanitarne i dobrotvorne
organizacije u obavljanju svoje djelatnosti;
4. Ucenici i redovni studenti za vrijeme redovnog $kolovanja;

4a. Radnici u postupku ostvarivanja prava po osnovu radnog odnosa;

5. Organizacije i savezi osnovani za za$titu lica sa fizi¢kim i psihi¢kim nedostacima i
poremecajima za spise i radnje u vezi sa vrienjem djelatnosti;

6. Savezi i organizacije ratnih vojnih invalida, porodica $ehida i poginulih boraca,
demobilisanih boraca za spise i radnje u vezi sa vrienjem djelatnosti;

7. Korisnici prava po osnovu Zakona o socijalnoj zastiti i korisnici projekta hitne pomo¢i na
osnovu uvjerenja Kantonalnog centra za socijalni rad od &ijeg izdavanja do podnosenja
prijedloga za oslobadanje nije proteklo vise od Sest mjeseci;

8. Vojni invalidi i invalidi civilne zastite;



9. Licima kojima je rje$enjem nadleZnog organa priznato svojstvo &lana porodice poginulih,
umrlih, nestalih 1 zarobljenih boraca i pripadnika civilne zastite;

10. Izbjeglice i raseljena lica;

11. Strani drZavljani i strane drzave, ako je to predvideno medunarodnim ugovorom ili pod
uslovima reciprociteta.

U slu€aju sumnje o postojanju reciprociteta misljenje daje Federalno ministarstvo pravde.
Clan 9.

Takse se ne plaéaju na slijedece spise i radnje:

1. Predstavke i prituzbe, te prijedloge drZavnim i drugim javnim organima;

2. U postupku za povracéaj nepravilno naplacenih obaveza;

3. U postupku za upis u knjigu drZavljana;

4. Prijave i upisi u mati¢ne knjige;

5. U postupku za ispravku greSaka u rjeSenjima, drugim ispravama i sluZzbenim evidencijama;

6. Za ostvarivanje prava iz zdravstvenog, penzijskog i invalidskog osiguranja i socijalne
zajtite;

7. U postupku za ostvarivanje prava boraca, invalida, ratnih vojnih invalida, ¢lanova
poginulih boraca sa kojima je poginuli borac Zivio u zajedni&kom domadinstvu i ¢lanova
porodica poginulih pripadnika civilne zastite i ratnih invalida civilne zastite, civilnih Zrtava
rata, rjeSavanje statusa izbjeglica i raseljenih lica;

8. U postupku za utvrdivanje radnog staZa;

9. Diplome svjedodZbe i uvjerenja o postupku sticanja obrazovanja u osnovnim i srednjim
§kolama i visoko$kolskim ustanovama;

10. U vezi sa uredivanjem prava i duZnosti u oblasti odbrane;

11. U postupku za izdavanje i produZavanje vaZenja li¢nih karata;

12. Prijave i odjave prebivali$ta, boravista gradana i adrese stanovanja;
13. U vezi sa za§titom spomenika kulture;

14. U postupku za sahranu umrlih lica.

Clan 10.



U ispravama koje su oslobodene od placanja takse mora se naznaéiti na osnovu kojih su
odredbi ovog zakona i drugih propisa oslobodene od pla¢anja takse.

IIT - NAPLATA NEISPLACENE TAKSE
Clan 11.

U rjeSenju ili drugoj ispravi za koju je placena taksa naznadava se da je taksa plac¢ena, u
kojem iznosu, na koji na€in i prema kojem tarifnom broju.

Clan 12.

Podnesci i drugi spisi za koje taksa nije pladena ili je nedovoljno upla¢ena ne smiju biti
primljeni neposredno od stranke.

Ako podnesak za koji nije pladena taksa ili je nedovoljno uplacena, stigne postom, organ ée
pozvati taksenog obveznika opomenom da u roku od osam dana od dana prijema opomene
plati redovnu taksu i taksu na opomenu.

Organ ¢e pokrenuti postupak i po podnescima za koje nije placena taksa ili je taksa plaéena u
nedovoljnom iznosu.

Rje3enje ili drugi akt ne moZe biti uruden stranci prije nego $to plati redovnu taksu i taksu po
opomeni.

Clan 13.

Ako je radnja za koju je organ morao naplatiti taksu obavljena, a taksa nije naplacena od
taksenog obveznika, taksa ¢e se naplatiti prinudno prema odredbama o prinudnoj naplati
poreza od pravnih 1 fizi¢kih lica.

Clan 14.

Pravo na naplatu takse zastarjeva za dvije godine nakon isteka godine u kojoj je taksu trebalo
naplatiti.

Vrijeme zastarjevanja prava na naplatu takse prekida se svakom sluzbenom radnjom organa
radi naplate koja je stavljena do znanja taksenom obvezniku.

IV - POVRACAJ TAKSE

Clan 15.

ili plati taksu za radnju koja nije obavljena, ima pravo na povrat plaéene ili vise placene takse.
Postupak za povrat takse pokreée se na zahtjev stranke.

Zahtjev za povrat takse rjeSava organ kome je placena taksa.



Clan 16.

Vrijeme zastarjevanja prava na povrat takse prekida se svakom radnjom taksenog obveznika
poduzetom kod organa radi povrata takse.

Clan 17.
Pravo na povracaj takse zastarjeva za dvije godine po isteku godine u kojoj je taksa placena.
V -NADZOR

Clan 18.
Nadzor nad izvrSenjem odredaba ovog zakona vrii Kantonalno ministarstvo finansija.
VI- TARIFA ADMINISTRATIVNIH TAKSA

Clan 19.
I. Opce takse

Tarifni broj 1.
KM
Na zahtjev, molbe, prijedloge, prijave
1 druge podneske, ako ovom tarifom
nije propisana druga taksa 2
Izuzetno iz prethodnog stava za slijedece zahtjeve plada se taksa, i to:

1. na zahtjev za izdavanje mi$- ljenja o kompenzacionim 1% od vrijednosti posla, poslovima a
najvise 300 KM

2. na zahtjev za izdavanje mis- ljenja o oslobadanju od pla- 1% od vrijednosti posla, ¢anja
dijela carine a najvise 300 KM

3. na zahtjev za izdavanje saglasnosti na pijacni red o uslovima i na¢inu poslovanja trznica,
odnosno pijaca 10

4. na zahtjev za saglasnost na cijene
odredenih proizvoda i usluga 30
5. na zahtjev za upis u upisnik turistickih

vodica 1 izdavanje iskaznice turisti¢kog



vodiéa 50

Napomena:

Taksa po ovom tarifnom broju ne placa se za naknadne podneske kojim stranka zahtijeva
samo brZi postupak po ranijem podnesenom zahtjevu,

Tarifni broj 2.
Za sva rjeSenja za Koja nije propisana posebna taksa 8

Napomena:

1. Ako se donosi jedno rje$enje po zahtjevu vise lica taksa po ovom tarifnom broju plaéa se
onoliko puta koliko ima lica kojima se uruéuje rjeSenje.

2. Za rjeSenja donesena po Zalbama ne plada se taksa.
Tarifni broj 3.
Na Zalbu protiv rje$enja 6
Tarifni broj 4.
Za uvjerenja, ako ovim zakonom nije drukéije propisano 4
Za potvrdu nadleZnog pravobranioca 4
Tarifni broj 5.
Za uvjerenje o davanju podataka iz kaznene evidencije
radi ostvarivanja prava u inostranstvu 60
Za izdavanje izvoda iz kaznene evidencije 30
Tarifni broj 6.
Za duplikat isprave o zavrienom $kolovanju ili
stru€noj kvalifikaciji 6
Tarifni broj 7.
Za ovjeru prevoda plaéa se 50% od takse iz tarifnog broja 13. ove tarife.
Napomena:

Ako organ vrsi prevod 1 ovjeru prevoda, placa se



pored takse po ovom tarifnom broju, taksa po
tarifnom broju 13. ove tarife 6

Tarifni broj 8.
1. Za ovjeru svakog potpisa 4
2. Za ovjeru rukopisa i prepisa plaéa se taksa za prvi
tabak 2 KM, a za svaki slijede¢i polutabak 1 KM.
Za ovjeru poslovnih knjiga placa se od svakog lista 0,50
Napomena:

1. Pod listom podrazumijeva se jedan list (dvije strane) knjige bez obzira na velitinu i bez
obzira da li su listovi uvezani ili ne.

2. Taksa iz ovog tarifnog broja placa se i za ovjeru kartoteke koju zamjenjuju poslovne knjige.

3. Pod polutabakom podrazumijeva se list hartije od 2 strane normalne kancelarijske veli&ine.
Zapoceti polutabak racuna se kao cijeli.

4. Pod ovjerom svakog potpisa ne podrazumijeva se ovjera potpisa sudskog tumaéa, potpisa

na punomo<¢ju za zastupanje pred sudom i ovjera prepisa isprave pisane na stranom jeziku,
¢ije se ovjeravanje vrsi pred sudom.

Tarifhi broj 9.
Za ostale ovjere, osim katastarskog plana 2
Tarifni broj 10,
Za ovjeru heliografske kopije plana (crteZa) placa se
do cijelog ili zapo&etog m2 1
Tarifni broj 11.
Za prepisivanje sluZbenih akata ili dokumenata koje se vr$i kod organa:
1. kada prepisivanje vrsi zainteresovano lice od
polutabaka originala 2
2. kada prepisivanje vrdi organ od polutabaka originala 1

3. kada organ vr3i prepisivanje akata ili dokumenata



na stranom jeziku, od polutabaka originala 1

Napomena:

Uz ovaj tarifni broj primjenjuje se napomena uz tarifni broj 7.
Tarifni broj 12,

Za prevode sa jednog na drugi jezik:

1. ako tekst originala ne prelazi 100 rijei 12

2. ako tekst originala sadrXi vise od 100 rijedi placa

se od cijelog ili zapo&eog polutabaka prevoda 25

Napomena:

Uz ovaj tarifni broj primjenjuju se odredbe napomene uz tarifni broj 7.

2. Takse iz oblasti unutra$njih poslova
Tarifni broj 13.

Za izdavanje putne isprave, izdavanje duplikata i zamjene putne isprave za putovanje u
inostranstvo:

a) za izdavanje putne isprave 10

b) za izdavanje putne isprave za dijete 5

c) za izdavanje duplikata ili zamjenu putnih
isprava Cija vaZnost nije istekla vise od jednog
mjeseca pod tad. a) i b) ovog tarifnog broja 20
d) za izdavanje kolektivne {zajednicke) putne
isprave za svako lice 5

Za izdavanje vize za putnu ispravu:

a) za vizu za neogranicen broj putovanja za
jednu godinu 20

b) za vizu za jedno putovanje za jednu godinu 15

¢) za poslovnu vizu (klauzula “poslovno®) za



jednu godinu 20
d) za vizu na kolektivni paso$ za svako lice 5
Tarifni broj 14.

1. Za odobravanje za nabavku:
a) oruzja 25
b) municije 20
c) oruzanog lista 20
2. Za odobravanje za obavljanje djelatnosti
proizvodnje oruZja, prometa oruZja i municije,
popravljanja, prepravljanja oruZja ili otvaranja
civilnog streljista 40
3. Za odobrenje za prevoz oruZja, municije ili
eksplozivnih materija 10
Napomena:

Za izdavanje novih isprava umjesto izgubljenih ili o¥te¢enih prema ovom tarifnom broju pla¢a
se taksa u dvostrukom iznosu.

Taksa po ovom tarifnom broju ne placa se za oruZje i municiju koje nabavljaju streljacke
organizacije, a lovacke organizacije placaju takse za 50% niZe od propisanih.

Tarifni broj 15.
Za rjeSavanje zahtjeva za registraciju motornih i
prikljucenih vozila i traktora kojima se obavlja
djelatnost javnog prevoza ili prevoza za vlastite
potrebe 20
Napomena:

1. Za produZenje vaZenja saobradajne dozvole plaéa se polovina iznosa iz ovog tarifhog broja.
Za duplikat saobra¢ajne dozvole placa se dvostruki iznos takse iz ovog tarifnog broja.

Tarifni broj 16.



Za rjeSavanje zahtjeva za registraciju traktora,
radnih masina, motokultivatora i bicikla sa motorom 20

Napomena:
Za izdavanje duplikata saobraéajne dozvole za traktor,
odnosno potvrde o registraciji, pla¢a se dvostruki iznos
takse iz ovog tarifnog broja.

Tarifni broj 17.
Za rjeSavanje zahtjeva za polaganje vozackog ispita za
vozata traktora 20
Napomena:
1. Za rjeSavanje zahtjeva za polaganje vozatkog ispita iz oblasti upravljanja motornim
vozilom ili traktorom ili iz oblasti provjere poznavanja saobraéajnih propisa za kontrolora
vozata radnih maSina, motokultivatora, traktora i bicikla sa motorom, ili iz oblasti pruZanja
prve pomo¢i licima povrijedenim u saobracajnoj nezgodi, pla¢a se polovina takse iz ovog
tarifnog broja.

2. Taksu po ovom tarifnom broju ne pla¢aju udenici $kole za unutrainje poslove, polaznici
teCaja za policajce i uéenici srednje §kole za zanimanje vozada.

Tarifni broj 18.
Za rjeSavanje zahtjeva za izdavanje vozatke dozvole,
dozvole za upravljanje traktrom ili dozvole za
upravljanje tramvajem 20
Napomena:

1. Za produZenje vozatke dozvole, dozvole za upravljanje traktorom ili dozvole za
upravljanje tramvajem placa se polovina takse iz ovog tarifnog broja.

2. Za rjeavanje zahtjeva za izdavanje duplikata vozagke dozvole, dozvole za upravijanje
traktorom ili tramvajem plac¢a se dvostruki iznos takse iz ovog tarifnog broja.

3. Privredne takse
Tarifni broj 19.

1. Za rjeSenje kojim se odobrava osnivanje ili



obavljanje privrednih i profesionalnih djelatnosti
preduzeéa 100
2. Za rjeSenje kojim se odobrava osnivanje ili
obavljanje privrednih i profesionalnih djelatnosti
ostalih subjekata 80
3. Za rjeSenje kojim se odobrava pruzanje usluga 70
4. Za rjeSenje kojim se odobrava ili odbija ugovor
o stranom ulaganju na osnovu kojih se vode
koncesionirani i B.O.T poslovni poduhvati 50

Tarifni broj 20.

1. Za rjeSenja kojima se utvrduju uslovi za kategorizaciju ugostiteljskih objekata za smjeitaj
iz skupine “Hoteli“ i “Kamp i druge vrste ugostiteljskih objekata za smjestaj*, koji &ine:

1.1, hotel, aparthotel, apartman osim apartmana tipa “Studio“ i kuéa za odmor:
treca kategorija (tri zvjezdice) 3.500
Cetvrta kategorija (dvije zvjezdice) 3.000
peta kategorija (jedna zvjezdica) 2.500
1.2. hotelsko naselje, apartmansko naselje,
motel, pansion i apartman tipa “Studio®
prva kategorija (tri zvjezdice) 3.000

druga kategorija (dvije zvjezdice) 2.500
treéa kategorija (jedna zvjezdica) 2.000
1.3. kamp:

prva kategorija (Getiri zvjezdice) 2.500
druga kategorija (tri zvjezdice) 2.000
treca kategorija (dvije zvjezdice) 1.500

Cetvrta kategorija (jedna zvjezdica) 1.000



1.4. sobe za iznajmijivanje:

prva kategorija (tri zvjezdice) 600

druga kategorija (dvije zvjezdice) 400

treca kategorija (jedna zvjezdica) 300

1.5. napomenute vrste ugostiteljskih objekata za
smjestaj - neovisno od kategorije 500

2. Za rjeSenja kojim se utvrduju uslovi za kategorizaciju ugostiteljskih objekata za prehranu iz
skupine “Restorani vrste restorana, kod kojih se kategorije oznacavaju:

zlatna kuharska kapa 1.000
srebrna kuharska kapa 800
bron¢ana kuharska kapa 600
4. Gradevinske takse

Tarifni broj 21.
Za akt kojim se daju urbanisti¢ko-tehni&ki uslovi
gradevinskog ili saobra¢ajnog objekta 30

Tarifni broj 22.
Za izdavanje protokola regulacije ili gradevinske linije:
1. Za jednu ulicu 4
2. Za dvije ili viSe ulica 6

Tarifhi broj 23.

Za akt kojim se odobrava podizanje gradevinskog objekta koji nije podloZan taksi po tarifnom
broju 27. ove taksene tarife plaéa se:

1. Za poljoprivredne objekte 2
2. Za ostale gradevinske objekte 3

Napomena: za akt kojim se odobrava rekonstrukcija, progirenje, dogradivanje ili opravka
gradevine placa se polovina odgovarajuce takse po ovom tarifnom broju.

Tarifni broj 24.



Za zahtjev za izdavanje odobrenja za izgradnju koji
se izdaje po Zakonu o prostornom uredenju placa se
taksa y iznosu od 0,5 promila od vrijednosti objekta,
a najvise 150
Za ovjeru tehni¢ke dokumentacije kod izdavanja
urbanisti¢ke saglasnosti i odobrenja za gradenje,
placa se 0,5 promila od investicione vrijednosti
objekta, a najvise 100
Tarifhi broj 25.
Za zahtjev za pregled mjesta za podizanje gradevinskih
objekata i znakova koji sluZe saobracaju ili postrojenju
po jednom mjestu pregleda plaéa se taksa u iznosu od 4
Tarifni broj 26.
Za zahtjev za tehni¢ki pregled objekta radi izdavanja
odobrenja za upotrebu izgradenog, rekonstruisanog
ili nadzidanog objekta placa se 1 promil od vrijednosti
objekta utvrdene u tehni¢koj dokumentaciji prema
kojoj je pribavljeno za gradenje, a najvise 150

Napomena: Taksa po ovom tarifnom broju ne odnosi se na objekte za &iji je pregled radi
dobijanja dozvole za putanje u rad propisana posebna taksa u tarifnom broju 28. ove tarife.

Tarifni broj 27.
Zahtjevi koji se podnose za izdavanje utvrdujuéeg rjesenja ili rjeSenja o legalizaciji i sanaciji

bespravno izgradenog objekta, kao i druga rjeSenja koja se izdaju u skladu sa Zakonom o
prostornom uredenju, a nisu regulisana ovom tarifom taksiraju se kao zahtjev za izdavanje

odobrenja za gradenje objekta.
5. Energetske takse

Tarifni broj 28.



Za izdavanje dokumenata o ispravnosti maginskih,
elektri¢nih, elektromaSinskih, plinskih i drugih
postrojenja koja po postoje¢im propisima podlijezu
tehni¢kom pregledu radi dobijanja odobrenja za
kori3tenje, placa se 3 promila od vrijednosti objekta,
uredaja i opreme, a najmanje 15
6. Saobracajne takse

Tarifni broj 29.
Za izdavanje licence A, B, C, D, za prevoznika u javnom prevozu:
a) za izdavanje licence A - linijski prevoz lica 200
b) za izdavanje licence B - vanlinijski prevoz lica 150
¢) za izdavanje licence C - prevoz stvari - pravna lica 100
- fizi¢ka lica 50
d) za izdavanje licence D - TAXI prevoz - pravna lica 100
- fizitka lica 50

Tarifni broj 30,
Za rje3enje o registraciji reda voznje prevoznika
odnosno samostalnog privrednika 50

Tarifni broj 31.
Za rjeSenje kojim se odobrava privremeni ili stalni
prekid prevoza putnika na kantonalnoj liniji 100

Tarifni broj 32.
Za rjeSenje kojim se odobrava linijski i vanlinijski
prevoz putnika 100

Napomena:



Ako prevoz obavlja strano fizi€ko ili pravno lice, taksa
se placa u dvostrukom iznosu.

Tarifni broj 33.
Za tjeSenje 0 odobravanju prevoza za posebne namjene, i to:
- za prevoz jednim vuénim vozilom 100
- za prevoz sa viSe vunih vozila za svako slijedece vozilo (po istom rjeSenju) 50

Tarifni broj 34.
Za rjeSenje o utvrdivanju kategorizacije autobuskih
stanica placa se i to:
I kategorija 200
1T kategorija 150
IIT kategorija 100
IV kategorija 50
7. Ostale takse

Tarifni broj 35.
Za tjeSenje 0 upotrebi grba Kantona u sastavu
zafti¢enog Ziga, nezastiCenog znaka, amblema ili
ukrasa i imena Kantona Sarajevo u nazivu pravnog
lica 1 imena proizvoda 30

Tarifni broj 36.
Za rjeSenje o registraciji udruZenja gradana i rjeSenja
0 upisu u registar fondacija 100

Tarifni broj 37.
Za Suvanje, depozit novca, stvari i hartije od vrijednosti

koje se daju na Suvanje plaéa se 4% godinje od vrijednosti.



Napomena:

1. Taksa iz ovog tarifnog broja plaéa se za prvu godinu unaprijed, a za ostale godine prilikom
podizanja depozita. Zapo&eta godina raduna se kao cijela.

2. Ako se depozit, po zahtjevu deponenta prenosi od jednog depozitara drugom, za prenose se
plaéa iznos jednogodisnje takse.

3. Ova taksa ne plaéa se za depozit koji se polaze na zahtjev drZavnih organa, odnosno po
sluZzbenoj duZnosti, ako se u roku podigne.

Tarifni broj 38.
Za opomenu kojom se neko poziva da plati ili
nadoplati administrativnu taksu plaéa se taksa u
iznosu od 3

Napomena:

Taksa po ovom tarifnom broju plaéa se za netaksirane, nedovoljno taksirane podneske, kao i
za opomenu koju je takseni obveznik bio duZan platiti bez opomene.

VII - PRELAZNE [ ZAVRSNE ODREDBE
Clan 20.

Propise o emitovanju i distribuciji taksa za podru¢je Kantona Sarajevo donosi Vlada Kantona
Sarajevo.

Clan 21.

Za spise i radnje za koje je taksena obaveza nastala do dana stupanja na snagu ovog zakona
taksa se pla¢a po propisima koji su vaZili u trenutku taksene obaveze.

Na osnovu ¢lana 5. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o komunalnim taksama
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 24/01) i ¢lana 47. stav 4. alineja 3. Poslovnika
Skupstine Kantona Sarajevo - pre¢iséeni tekst (“SluZbene novine Kantona Sarajevo®, br. 6/00
i 14/00), Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici od 22.
novembra 2001. godine, utvrdila je Predidéeni tekst Zakona o komunalnim taksama.

Precidceni tekst Zakona o komunalnim taksama obuhvata: Zakon o komunalnim taksama
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 6/97), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
komunalnim taksama (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 11/97), Zakon o izmjenama
Zakona o komunalnim taksama (“SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 15/98), Zakon o
izmjeni i dopuni Zakona o komunalinim taksama (“SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj
13/99) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o komunalnim taksama, (“SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 24/01), u kojima je oznaden dan stupanja na snagu tih zakona.



Broj 01-02-342/01 22. novembra 2001. godine Sarajevo



